Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania zgodne
z GPSR (UE)

Identyfikacja produktu

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy do gier nauszny, wokétuszny, z tacznoscia 2,4 GHz i Bluetooth,
wbudowanym mikrofonem oraz akumulatorem litowo-jonowym.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste do stuchania dZzwieku i komunikacji glosowej
podczas korzystania z kompatybilnych urzadzen, takich jak konsole do gier, komputery i urzadzenia
mobilne. Uzywac¢ wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i zachowaj je do p6zniejszego
wykorzystania.

e Produkt nie jest zabawka. Przechowuj poza zasiegiem matych dzieci.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony, zdeformowany, nadmiernie nagrzewa sie albo dziata
nieprawidlowo.

e Nie dokonuj samodzielnych przerébek, demontazu ani napraw urzadzenia.

e Nie uzywaj produktu w sposob mogacy ograniczy¢ percepcje dzwiekdw otoczenia w sytuacjach
wymagajacych zachowania pelnej uwagi.

Bezpieczenstwo shuchu

e Dlugotrwate stuchanie przy wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie
stuchu.

e Zawsze rozpoczynaj korzystanie od niskiego poziomu glosnosci i zwiekszaj go stopniowo tylko
do komfortowego poziomu.

¢ Unikaj uzywania zestawu przez dlugi czas bez przerw. Rob regularne przerwy.

e Jesli wystapi dzwonienie w uszach, bél, dyskomfort lub pogorszenie stuchu, natychmiast
przerwij uzywanie i skonsultuj sie z lekarzem.

e Funkcje wzmacniajace wybrane dZzwieki mogg zwieksza¢ intensywnos$¢ odbioru audio; uzywaj
ich ostroznie.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj shuchawek podczas prowadzenia pojazddw, jazdy na rowerze, obstugi maszyn ani w
innych sytuacjach, w ktorych ograniczenie styszenia otoczenia moze stwarzac zagrozenie.

e W miejscach publicznych i podczas poruszania sie zachowaj szczegdlng ostroznos¢, poniewaz
shuchawki moga ograniczac styszalnos¢ sygnatéw ostrzegawczych.

e Nie zakladaj produktu, jesli powoduje nadmierny ucisk, podraznienie skory lub dyskomfort.

e W przypadku wystapienia podraznien skory przerwij uzytkowanie do czasu ustgpienia objawow.

Bezpieczenstwo akumulatora i ladowania



Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie narazaj go na dzialanie ognia, bardzo wysokiej
temperatury ani bezposredniego nastonecznienia przez dluzszy czas.

Nie przebijaj, nie zgniataj, nie rozbieraj i nie zwieraj akumulatora ani zlaczy tadowania.

Laduj produkt wylacznie przy uzyciu odpowiedniego przewodu i ze Zrodla zasilania USB o
bezpiecznych parametrach.

Nie pozostawiaj produktu podtaczonego do tadowania bez potrzeby przez bardzo diugi czas bez
nadzoru.

Jezeli zauwazysz wyciek, nietypowy zapach, odksztatcenie lub nadmierne nagrzewanie,
natychmiast odtacz produkt od zasilania i zaprzestan uzytkowania.

Nie uzywaj produktu podczas tadowania, jesli przewod lub ztacze sq uszkodzone.

Chronic¢ ztgcze USB-C i przewo6d tadowania przed zabrudzeniem, wilgocia i uszkodzeniem
mechanicznym.

Ostrzezenia dotyczace lacznosci bezprzewodowej

Produkt wykorzystuje transmisje radiowa 2,4 GHz oraz Bluetooth. W niektorych srodowiskach
fale radiowe moga powodowac zaktdcenia lub podlega¢ ograniczeniom.

Nie uzywaj funkcji bezprzewodowych tam, gdzie jest to zabronione, szczeg6lnie w szpitalach,

samolotach lub w poblizu urzadzen medycznych i aparatury wrazliwej.

Osoby korzystajace z implantow medycznych powinny zachowac ostroznosc i stosowac sie do

zalecen producenta implantu oraz personelu medycznego.

W przypadku zaklécen dziatania innych urzadzen zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniami lub

wylacz tacznos¢ bezprzewodowa.

Bezpieczenstwo mikrofonu i elementow ruchomych

Ruchomy mikrofon sktadaj i rozkladaj delikatnie, bez uzycia nadmiernej sity.

Nie wyginaj pataka mikrofonu poza normalny zakres ruchu.

Upewnij sie, Ze elementy ruchome nie sq zablokowane i nie stwarzajq ryzyka zaczepienia o
odziez lub inne przedmioty.

Srodowisko uzytkowania

Produkt nie jest wodoodporny. Chron go przed deszczem, rozlaniem ptynéw, wilgocia i
kondensacjg pary wodnej.

Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w miejscach bardzo wilgotnych, zakurzonych lub
narazonych na silne wibracje.

Unikaj kontaktu z kosmetykami, olejami, Srodkami chemicznymi i rozpuszczalnikami, ktore
moga uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

Nie wystawiaj produktu na ekstremalne temperatury.

Bezpieczna konfiguracja i podlaczanie

Przed podlaczeniem nadajnika USB upewnij sie, Ze port urzadzenia jest sprawny i wolny od
uszkodzen.

Podlaczaj i odlaczaj przewody oraz nadajnik, trzymajac za wtyk, a nie za kabel.

Nie wkladaj do ztaczy metalowych przedmiotow ani innych nieprzeznaczonych elementéw.
Upewnij sie, ze przewody nie stwarzajq ryzyka potkniecia, zaczepienia lub przypadkowego
szarpniecia.



Konserwacja i czyszczenie

Przed czyszczeniem wylacz produkt i odlacz go od Zrédla zasilania.

Czys$¢ wylacznie miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.

Nie stosuj srodkéw zracych, aerozoli, alkoholu technicznego ani rozpuszczalnikow.

Nie dopuszczaj do przedostania sie wilgoci do wnetrza urzadzenia, ztaczy ani elementow
sterujacych.

Przechowywanie

¢ Przechowuj produkt w suchym, czystym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i promieni stonecznych.

e Nie umieszczaj na produkcie ciezkich przedmiotow.

e Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, przechowuj go czeSciowo natadowany i
dotadowuj okresowo.

Postepowanie w przypadku usterki

e Natychmiast przerwij uzytkowanie, jesli produkt emituje dym, iskrzy, wydaje nietypowe dzwieki,
nadmiernie sie nagrzewa lub przestaje dziata¢ prawidtowo.

e Odlacz przewod tadowania i odsun produkt od materiatow tatwopalnych.

¢ Nie probuj samodzielnie otwiera¢ obudowy ani wymienia¢ wbudowanego akumulatora.

Utylizacja

e Produkt zawiera akumulator i elementy elektroniczne, dlatego nie wolno wyrzuca¢ go do
odpadéw komunalnych.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Przed utylizacjq nie nalezy uszkadza¢ akumulatora ani obudowy.

Informacje dodatkowe dla bezpiecznego uzytkowania

e Uzywaj wylacznie kompatybilnych akcesoriéw i polaczen odpowiednich dla tego typu
urzadzenia.

e Po aktualizacji oprogramowania sprawdz podstawowe funkcje urzadzenia przed normalnym
uzyciem.

e Podczas parowania i przelaczania trybéw bezprzewodowych postepuj ostroznie, aby nie
rozpraszac sie w otoczeniu wymagajacym uwagi.
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